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PROGRAMMABLE THERMOSTAT

EN Quick Start Installation Guide
BG KpaTKko pbKOBOACTBO 3a MHCTaNvpaHe
CZ Strucna uvodniinstalacni pfirucka

HU Gyors telepitési utmutato

PL Skrocona Instrukcja instalacji
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Must be installed by a competent person. To
ensure your safety make sure the mains power
is switched OFF before accessing wiring.

TpAb6Ba Aa ce NHCTaNMpa OT KOMNETEHTHO
nuue. 3a fa rapaHTupaTe 6e3onacHoOCTTa
CW, Ce yBepeTe, Ue MPEXKOBOTO 3axpaHBaHe
€ N3KIYeHO, Npean fa pabotnte no
NpoBOAHNLATE.

Instalaci musi provadét pouze kvalifikovana
osoba. K zajisténi bezpecnosti je pred
manipulaci s kabely nutné vypnout hlavni
privod elektrické energie.

A belizemelést csak szakérté szereld
végezheti. A biztonsaga érdekében gy6zédjon
meg rola, hogy megfeleléen dramtalanitott a
vezetékek bekotése elétt.

Instalacja musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowana osobe. Ze wzgledow

Online Guides
OwHnaiH pbrosoacTtea / Online pravodce /

bezpieczenstwa nie wolno manipulowac
okablowaniem przed odtgczeniem urzadzenie

To prevent a short circuit from a loose wire:

¢ Multi-core cables: Only remove enough outer
insulation to allow secure fixing of the cores into
the terminal block.

¢ Single core cables: Secure them together with
a cable tie as close as possible to the terminal
block.

3a npefoTBpaTABaHe Ha KbCO CbeiHEHNe OT xnabas

NPOBOAHNK:

¢ MHOroXxunHmn kabenu: oTcTpaHeTe [OCTaTbYHO
CaMO BbHLUHAaTa M3o0MaLms, 3a 4a MoXKe
NPOBOAHMLMTE fa ce puKcHpaT 4oBpe B KNeMHNs
610K.

¢ EAHOXWNHM Kabenu: 3axBaHeTe rv 3aefHo C
KabenHa NpeBpb3Ka, KOTKOTO Ce MOXKe No-6130
[0 KneMHus 6oK.

Aby nedoslo ke zkratu zpiisobenému volnym

kabelem:

¢ Vicezilové kabely: Odstrante jen tolik vnéjsi
izolace, abyste mohli jadro kabelu bezpecné

* Tobberes kabelek: Csak annyi kulso szigetelést
tavolitson el, hogy az ereket biztonsagosan tudja
régziteni a sorkapocshoz.

¢ Egyeres kabelek: Rogzitse 6ket egymashoz
egy kabelkotegeldvel a lehetd legkdzelebb a
sorkapocshoz.

Aby unikna¢ zwarcia wskutek obluzowania sie

przewodu:

e W przypadku kabli wielozytowych: Zsunac¢
zewnetrzna izolacje tylko na tyle, by solidnie
przymocowac zyty do stykow w zespotu zaciskow.

¢ W przypadku kabli jednozytowych: Potaczyc¢ je
razem za pomoca opaski kablowej jak najblizej
zespotu zaciskow.

Ghiduri online 7 Przewodniki online od zasilania. upevnit ke svorkovnici.
¢ Jednozilové kabely: Upevnéte je k sobé pomoci
" [i] kabeloveé svorky, a to co nejblize ke svorkovnici.
= A kilazult vezetékek miatt fellép6 rovidzarlat
- elkeriiléséhez:

http://hwll.co/T3_pdfs
Install the Relay Box Wiring
ViHcTannpaHe Ha penenHua moayn / Montaz krabicového relé / OkabenssaHe / KabeldZz / Vezetékezés / Okablowanie
A kazanvezérld modul telepitése / Montaz modutu zataczajacego

On/off boiler (230V) Combi boiler 2-Port Zone Valve
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Install the Thermostat
VIHcTannpaHe Ha TepmocTaTa / Instalace termostatu /
Atermosztat belizemelése / Montaz termostatu

The Thermostat and Relay Box
in this pack are pre-bound.

TepMocTaT 1 peneriHa

KyTWA B Ta3u ONakoBKa ca
npenBapuTeNHO 06BBP3aHM.
Termostaticka a reléova krabice v
tomto baleni jsou pfedem spojena.
A csomagban lévé termosztat és
relé doboz el6zetesen megkotott.
Termostat i skrzynka
przekaznikowa w tym pakiecie

sg wstepnie zwigzane.

Parameters

[MapameTpn / Parametry / Paraméterek /
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Parametry

No Description Settings
1LA  Llanguage/E3uk/ Jazyk/Nyelv/ Jezyk 1=EN, 2=PL, 3=CZ, 4=BG, 5=R0, 6=SK, 7=HU, 8=TR
2CR  CycleRate/Yectota Ha umkbn / Pomércykli / 1,3,6,9,12
Ciklusszam / Czestotliwosc cykli
30T  Min.OnTime/MwuH. Haspeme / Minimalni ¢as zapnuti / 1-5min
Minimélis bekapcsolasi id6 / Minimalny czas waczenia
4LL  LowerLimit/ ona rparmua/ Dolni hranice / 5-21°C
Als6 korlat / Dolny limit
SUL  UpperLimit/ lopHa rpanuua / Homi hranice / 21-35°C
FelsG korlat / Gorny limit
6SO  Schedule/pacuk/Rozvrh / 1=7Day/[le+/Den/Nap/ Dzier
ldéprogram / Harmonogram 2=5¢+2
8SS  Wired Sensor/ Kabener censop / Drétove Cidlo / 0=Disabled / leakTvenpar / Zakazano /
Vezetékes érzékeld / Czujnik przewodowy Letiltva / Wytaczono
1 =Enabled / Aktnenpan / Povoleno /
Engedélyezve / Wigczono
9LC  FailSafe/ Otkasoycroituns / Zabezpeceni protivypadku/ 0= Disabled / [leaktvisupar / Zakazano /
Meghibéasodas mentes / Dziatanie awaryjne Letiltva / Wytaczono
1=Enabled / Aktenpan / Povoleno /
Engedélyezve / Wiaczono
10BL Backlight/ Mogcsetka / Podsviceni / 0=Disabled / [leaktvanpar / Zakézano /
Hattérvilagitas / Podswietlenie Letiltva / Wytaczono
1=Enabled / AktsnpaH / Povoleno /
Engedélyezve / Wiaczono
11CL  Clock/YacosHuk / Hodiny/ Ora/ Zegar 0=24h
1=12h
12DS Daylight Saving / JlatHo yacoso peme / Letni cas / 0=Disabled / leaktvenpar / Zakazano /
Nyéri idészamitas / Czas letni Letiltva / Wytaczono
1=Enabled / Axtenpar / Povoleno /
Engedélyezve / Wiaczono
13TO Temp.Offset/ Kopexuus Ha Temnepatypata/ -3/+3°C
Teplotni posun / Hémérséklet eltolas /
Kompensacja temperatury
15SD  ResetSchedule/ Hynupare Ha rpaduka / 0
Resetovat rozvrh / Idéprogram visszaallitasa / 1=Reset/HynupaHe / Resetovat / Visszaallitas
Resetharmonogramu /Reset
16FS  Factory Reset/ ®abpuyHo HynupaHe / 0
Resetovat do tovarniho nastaveni / 1=Reset/HynupaHe / Resetovat / Visszaallitds
Gyari beallitasok visszaallitisa / /Reset
Przywracanie Ustawier fabrycznych
170P Optimum Start/ 0=Deactivate / [leaktenpare / Deaktivovat /
OnTumanHo cTapTupaHe / Kikapcsolés / Dezaktywacja
Optimalni cas zapnuti / 1=0Optimum Start/ OnTumanHo cTaptipare
Optimalis inditas / / Optimalni ¢as zapnuti / Optimalis inditas /
Optymalny Start Optymalny Start
2 =Delayed Start / Otnower ctapt / Odlozeny
start/ Késleltetett inditas / Opoznione
uruchomienie
180S  Optimum Stop / Onumanto civpate / 0=Disabled / [leaktvsnpar / Zakézano /
Optimalni cas vypnuti/ Optimalny stop / Letiltva / Wytaczono
Optymalny Stop 1=Enabled / Aktuenpan / Povoleno /
Engedélyezve / Wigczono
19LK  LockOptions/ Onuyu 3a 3akniousaHe / 1=Partial/ Yactiuro / Castecné /

Moznosti uzaméeni / Beallitasok zérolésa /
Opcje blokady

Reszleges / Czgsciowo
2=Full/TTenHo / Uplné / Teljes / Catkowicie

Manufactured for and on behalf of
the Environmental & Energy Solutions
Division of Honeywell Technologies
Sarl, E&ES, ZA. La Piece 16,1180
Rolle, Switzerland by its Authorised
Representative Honeywell Inc

Conforms to protection requirements
of the following directives:
EMC:2014/30/EU
LVD:2014/35/EU

Hereby, Honeywell declares that
this product is in compliance with
the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
2014/53/EU The full text of the
EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet
address: http://hwll.co/DoC

WEEE Directive 2012/19/EU
At the end of the product life
dispose of the packaging and
product in a corresponding
recycling centre. Do not dispose of
the unit with the usual domestic
refuse. Do not burn the product

T ce

(EU)811/2013

A Honeywell Technologies EES
diviziéja nevében és meghizasabol
gyartja: Sarl, E&ES, ZA., La Piece
16,1180 Rolle, Svajc, a Honeywell

Inc. hivatalos képviseldje

Atermék a kovetkezo védelmi
direktivaknak felel meg: EMC
2014/30/EU, LVD: 2014/35/
EURED: 2014/53/EU

A Honeywell eztton kijelenti, hogy
atermék megfelelaz 2014/53/
EU direktivaban megfogalmazott
szlikséges eldirasoknak. A kovetkezd
internetcimen talalhatd meg az

EU Megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege: http://hwll.co/DoC

2012/19/EU WEEE
direktivadnakmegfeleloen a
B2:132 életciklusanak végén
mind a terméket, mind pedig a
csomagolast adja le az erre kijelolt
Ujrahasznositési kozpontban. Ne
égesse el vagy dobja ki a terméket
a haztartasi hulladékok kozé.

lpon3BeneH 3a 1 OT MMETO Ha
otgena Environmental & Energy
Solutions Division Ha Honeywell
Technologies Sarl, E&ES, ZA, La
Piece 16, 1180 Rolle, Switzerland.

OTrosaps Ha U3WCKBaHMATA
3a 0Ma3sBaHe Ha CrieHnTe

nupexveun: EMC: 2014/30/
EU, LVD: 2014/35/EU, RED:
2014/53/EU C HacTosawoTo

Honeywell neknapupa, ye To3n
NPOAYKT € B CbOTBETCTBIE

C OCHOBHWTE M3MCKBaHMA 1
ApyruTe NpUAoXMMI pasnopentu
ot AnpekTvea 2014/53/EU.
MbnHuAT TekeT Ha [eknapaumaTa
3a cvoTeeTcTBre Ha ECe
J0CTbIEH Ha CEHNSA UHTEPHET
appec: http://hwll.co/DoC

Oupektnea WEEE 2012/19EU
B kpast Ha »uBOTa NPOfyKTa

[la ce NpefjocTasm ¢
OnaKoBKaTa B CbOTBETHUA
LIeHTBP 33 PeLiKNnpaHe.

He n3xebpnaiite ypepa ¢
06uyaitHNTe BUTOBM OTNAABLM.
He n3rapsiite npoaykTa.

Wyprodukowano dla i w imieniu
Environmental & Energy
Solutions Division of Honeywell
Technologies Sarl, E&ES, ZA, La
Piece 16, 1180 Rolle, Szwajcaria
przez jego upowaznionego
przedstawiciela Honeywell Inc.

Zgodny z wymaganiami
bezpieczenstwa nastepujacyh
dyrektyw: EMC: 2014/30/EU, LVD:
2014/35/EURED: 2014/53/EU

Firma Honeywell o$wiadcza, ze
niniejszy produkt spetnia podstawowe
wymogi i inne stosowne przepisy
dyrektywy 2014/53/EU. Petny

tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: http://hwll.co/DoC

Dyrektywa WEEE 2012/19/EU

Po uptywie okresu waznosci produktu
nalezy zutylizowac¢ opakowanie oraz
produkt w odpowiednim punkcie
recyklingu. Nie wolno wyrzucac
urzadzenia ze zwyktymi odpadami
domowymi. Nie pali¢ produktu

Vlyrobeno pro a jménem divize
Environmental & Energy Solutions
spolecnasti Honeywell Technologies
Sarl, EQES, ZA. La Piece 16,1180
Rolle, Swycarsko jeho zplnomocnénym
zastupcem Honeywell Inc.

Vlyhovuje pozadavk(im na ochranu
nasledujicich predpisti: EMC:
2014/30/EU,LVD: 2014/35/
EURED: 2014/53/EU Spolecnost

Honeywell timto prohladuje, Ze
tento produkt je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU. Plna znéni EU
prohlaseni o shodé jsou dostupnd
na nasledujici internetové

adrese: http://hwll.co/DoC

Smérnice WEEE 2012/19 EU

Na konci Zivotnosti vyrobku
zlikvidujte obal a vyrobek v nalezitém
recyklacnim centru. Nevyhazujte
zafizeni do bézného domaciho
odpadu. Tento vyrobek nespalujtet





